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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

9.9 Crag  Workhorse  Dry  Rope  80m

Type  number:

2010-05810

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the

manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  9.9 Crag  Workhorse  Dry  Rope  80m,  2010-05810

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the

regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into  UK law  and amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321 0412 REV. OO issued on 02/08/2022
7.2 UKCA type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstel1en  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA  type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  P5A 0213210412  REV. OO issued on 02/08/2022

MAMMuT



MAMMUT  SPORTS  GROUP Mammut  Sporks  Gmup  AG

Birren  5, CH-5703  Seon

www.mammut.ch

Phone  +41 (C))62 769  81 81

Fax  +41 (0)62  769  EH OO

info@mammut.t.h

8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon, 19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German EU und  LIKCA-KonformitätserkIärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  für  die  Ausstellung  dieser  Konformitätsetklärung  trägt  der  Hersteller:...

4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

S. [)as unter 4. genannte  Produkt entspticht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (EU) 2016/42S
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprüfung: Die notifizierte Stelle... Kennnummer...  hat die EU-BaumusterprfifungiModul  B) durchgeführt  und die EU-
saumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA Baumusterprüfung: Die nütifizierte  Stelle... Kennnummer... hat die uKCA-Baumusterprufung iModul  B) durchgefuhrt  und die
UKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegt  folgendem  Konformitatsbewertungsverfahren

- Modul C: Das Produkt unterliegt dem Verfahren gemäß  Anhang  VI [Modul  C) der  Verordnung  (EU) 2016/425  auf  Grundlage  einer
internen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  fur  und  im Namen  von:...

French Däclaration  de conformiM  UE et  UKCA

1. Nom  de produit  EPI:...  Num6ro  de type:...

2. Fabricant:...

3. La präsente  d6c1aration  de conformitä  est  ötablie  süus  la seule  responsabilitö  du fabricant:...

4. C)bjet  de la döclaration:  casque...

5. Le produit  mentiünn6  au point 4 est  conforme  au r%lement:  Räglement  (UEl  2ü16/425  relatif  aux EPI
6. Nürmes  harmonis6es  appliquäes:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  UE : L'organisme  notifi6...  numäro  d'identification...  a effectu«  l'examen  de type  UE (module  B) et a dt'1ivr6

I'attestation  d'examen  de type  UE...le....

7.2 Examen  de type  LIKCA :l'organisme  nütiflä...  numöm  d'identification...  a effectu6  l'examen  de type  LIKCA (module  B) et a dälivrö

I'attestation  d'examen  de type  UKCA...le....

8. L'EPI est  soumis  h la proc6dure  d'ävaluation  de la conformit6  suivante

- Module C : le produit est soumis hla procödure visäe ä l'annexe VI (module C) du r%lement  (UE) 2016/425  sur  la base  du contn51e
interne  de la fabrication.

9. Sign«  par  et  au nom  de:...

Italian Dichiarazione  di confürmit!i  LIE e UKCA

1. Prodotto  DPI:...  Numero  del tipo:...

2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitti  ä rilasciata  sotto  I'esclusiva  responsabilitä  del  fabbricante:...

4. Oggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 ö conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI (UE) 2016/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esame  UE del  tipo:  L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  UE del  tipo  (modulo  B) e ha

rilasciato  il certificato  di esame  UE del  tipo...  sul sito.....

7.2 Esame  del  tipo  UKCA: L'organismo  nütificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del  tipo  UKCA (modulo  B) e ha

rilasciato  I'attestato  di esame  del  tipo  UKCA.......

8. II DPI h oggetto  della  prücedura  di valutazione  della  conformitä

- Modulo C: il prodotto h soggetto alla procedura  di cui all'allegato  VI (modulo  C) del Regolamento  (llE)  2016/425  sulla  base  del
controlfö  interno  della  produziüne.

9. Firmato  a nome  e per  contü  di:...

Swedish EU- och  UKCA-försäkran  om  överensstämmelse

1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...

2. Tillverkare:...

3. Denna  försäkran  om  överensstämmelse  utfärdas  pä tillverkarens  eget  ansvar:...

4. Föremäl  för  försakran:  hjälm...

5. Föremälet  för  försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  förordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om  personlig

skyddsutrustning  2016/42S

6. Harmoniserad  standard  som  använts:...

7. typundersokning:

7.1 EU-typkontroll:  Det  anmalda  organet...identifikationsnummer...  har  utfort  EU-typkontrollen  imodul  B) och utfardat  EU-
typkontrollintyget...  pä.....

7.2 UKCA-typkontroll:  Det  anmälda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  UKCA-typkontrollen  imodul  B) och har  utf;irdat  UKCA-
typkontrolIintyget.......

8. Den personliga  skyddsutrustningen  ar föremäl  för  nedanstäende  granskningsprücedur  avseende  överensstämmelse

- Modul  C: Produkten  omfatkas  av förfarandet  i bilaga  VI imodul  C) till  förordning  (EU) 2016/425  pä (;rundval  av intern

produktionskontroll

9. Undertecknat  för  och pä uppdrag  av:...

Nomegian ELI- og UKCA-samsvarserkIairing

1. Personligverneutstyr:...  Typenummer:...

2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerkleringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...

4. Erklairingen  gjelder  for:  h)elm...

5. ProduJet  Süm erkla=ringen gjelder for, som beskrevet i punJ4,  er i samsvar med tslgende regelverk:  EUS PVU-forordning  2016/425
6. Harmonisert  standard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typeprBvin(;:  Det  meldte  organet...identifikasjonsnummer...  utfBrte  EU-typeprBvingen  (modul  BI og EU-typeprBvingssertifikatet

... utstedt  den ....

7.2 UKCA-typeundersekelse:  Det  meldte  organet...  identifikasjonsnummer...  utMrte  UKCA-typeundersekelsen  (modul  B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det  personlige  verneutstyret  er underlagt  fBlgende  samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul  C: Produktet  er  underlagt  prosedyren  i henhold  til  vedlegg  VI (modul  C) i forordröng  (EU) 2D16/425  basert  pä intern

produkJonskontroll

9. llnderskrevet  for  og pä vegne  av:...

[)utch EU- en UKCA-verklaring  van  overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Deze conformiteitsverklaring  wordt  üp eigen  verantwoording  van  de  fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklarin@:  helm...

5. Het  in punt  4 @enoemde  prüduct  is conform  met de verordening: PBM-verordening [EU) 2016/425
6. Toegepaste  geharmoniseerde  norm:...

7. type  onderzoek:

7.1 EU-typeonderzoek:  De aangemelde  instantie...  identificatienummer...  heeft  het  EU-typeonderzoek  (module  B) uitgevüerd  en het

certificaat  van EU-typeonderzoek...  afgegeven  op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek:  De aangemelde  instantie...identiffcatienummer...  heeft  het  UKCA-typeonderzoek  (module  B) uitgevoerd  en

het  UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het  persüonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure

- Module  C: Op het  product  is de prücedure  van bijlage  VI imodule  C) van Verürdening  (EU) 2016/425 van toepassing üp basis van
interne  productiecontrole

9. Ondertekend  voor  en namens:.,,

Spanish Dec1araci6n  de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Producto  EPI:...  N(mero  del  tipo:...

2. Fabricante:...

3. La presente  dec1araci6n  de conformidad  se expide  bajo  la exdusiva  responsabiltdad  del  fabricante:...

4. Objeto  de la dec1araci6n:  casco...

5. EI ob)eto  de la dec1araci6n  descrifö  en el punto  4 anterior  eS conforme  COn la norma:  Norma  EPI uc 2016/425

6. Uso est)ndar  armonizado:...

7. examen  de tipo:

7.1 Examen  de tipo  UE: EI organismo  notificado...  nömero  de identificaci6n  ... ha realizado  el examen  de tipo  UE (m6du1o  B) y ha

expedidü  el certificado  de examen  de tipü  UE...  en....

7.2 Examen  de tipo  UKCA: EI orBanismü  notificado...  nümero de identificaci6n... ha realizado el examen de tipo UKCA (m6du1o B) y ha
expedido  el certificado  de examen  de tipo  UKCA.......

8. EI EPI estä  su)eto  al procedimiento  de eva1uaci6n  de la cünformidad

- M6du1o  C: EI producto  estä  su)eto  al procedimiento  establecido  en el anexo  VI (mödulo  C) del Reglamento  (UE) 2(]16/425  sobre  la base

del  control  interno  de la producci6n.

9. Firmado  por  y en nombre  de:...

Czech Prohläöeni  o shodä  EU a UKCA

1. Näzev  v9robku  OOP:...  eislo  typu:...

2. V9robce:...

3. Toto  prohfölem  o shod?  se vydävä  na v9hradnl  odpovädnost  v9robce:...

4. Pfedmät  prohläAeni:  pFilba...

5. Pfedmät  prohläöeni  popsan9  v büdä  4 je  ve shodä  s nafizenim:  Narizeni  EU 2016/425  o CIOP

6. Pouiitä  harmonizovanä  notma:...

7. vyÄetfeni  typu:

7.1 EU pfezkouöenitypu:  Oznämen9suJekt...  identifikaänRislo...  provedl  EU pfezkou4enitypu  (modul  B) a vydal  certifiJt  EU

pfezkouÄenitypu...  na adrese.....

7.2 Pfezkouöeni  typu  UKCA: Oznämen9  subjekt...identiflkaäni  eislo...  provedl  pFezkouleni  typu  UKCA imodul  B) a vydal  certifikät  o

pFezkouöenitypu  UKCA........

8. OOP pod16hä  näsledujictmu  postupu  posuzovänf  shody

- Modul  C: V9robek  pod16M  püstupu  stanovenömu  v pfilüze  VI (modul  C) na!izeni  (EU) 2ü16/425  na zäkladä  interni kontroly  v9roby
9. Podepsäno  za a inmnem:...

Pollsh Deklaracja  zgodno«ciz  UE i UKCA

1. Produkt  4C)1:... Numer  typu:...

2. Producent:...

3. Niniejszq  deklaracjq  zgodno4ci  wydaje  siq na wy%cznq  odpowiedzia1no4e  producenta:...

4. Przedmiot  deklaracji:  kask...

s. Opisany  w pkt  4 przedmiot  niniejszej  deklaracji  jest  zgodny  z nas%puj.lcymi  przepisami:  Rozporzqdzenie  UE 2016/425  dotyczqce  <oi
6. Zastosowane  normy  zharmonizowane:...

7. badanie  typu:

7.1  Badanie  typu  UE: lednostka  notyflkowana...  numer  identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie  typu  UE (modul  B)i  wydala  certyfikat

badania  typu  UE...  na stronie....

7.2 Badanie  typu  LlKCA: Jednostka  notyfikowana...  numer  identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie  typu  UKCA (modul  B) i wydala

certyfikat  badania  typu  UKCA.......

8. !)OI podlega%  nas%pu)qcej  procedurze  oceny  zgodno4ci

- Modul  C: Produkt  podlega  procedurze  okre41onej  w za%czniku  VI (modul  C) do rozporzqdzenia  [UE) 2ü16/425  na podstawie

wewnqtrznej  kontroli  produkcji

9. Podpisano  w imieniu:...

Flnnish ELl:n  %a UKCA:n  vaatimustenmukaisuusvakuutus

1.Henkilönsuojaintuote:...  Tyyppinumerü:...  i
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2. Valmistaja:...

3. Täma vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu valmisföjan  yksinomaisella vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypärFi...

5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilonsuojainasetus  2016/425
6. Käytetty  yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitüs...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  (moduuli  B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  (müduuli B) ja antanut  UKCA-
tyyppitarkastusfödistuksen...

8. Henkilönsuüjaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviüintimenettelyä

- Moduuli  C: Tuotteeseen sovelletaan asetuksen (EU) 2016/425  liitteessä VI (moduuli C) saädettyä menettelyä  sisäisen
tuotannonvalvonnan  perusteella

9. F'uolesta alIekirjoittanut:...
Portuguese Declara(äo  de conformidade  da uE e da UKCA

1. Produtü EPI:... M)mero do tipo:...
l.  Fabricante:...
3. A presente declara(äü de conformidade  4 emitida sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. Objeto da declaragäo: capacete...

5. O objeto da declaragäo mencionado  no ponto 4 estä em conformidade  com a legisla(tio: Legisla(äo EPI iUE) 2016/425
6. Norma harmonizada utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: ü organlsmo notificado...  rn)mero de identificagäo...  realizou o exame de tipo UE im6du1o B) e emitiu ü
certificado  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notificado...  ni)mero de identificagäo...  realizou o exame de tipo UKCA (m6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UKCA.......

8. O EPI 6 sujeito ao seguinte procedimento  de avalia(äo de conformidade...

- M6du1o C: 0 produto  estä suieito  ao procedimento  estabelecido  no Anexü VI 1M6du1o C) do Regulamento  (UE) 2016/425,  com base no
controlo  interno  da produ(;äo

9. Assinado por e em nome de:...
Slovak Vyhläsenie  o zhode E(I a UKCA

1. V9robok OCIP:... (:islo typu:...
2. V9robca:...
3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradni) zodpovednosf  v9mbcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...

5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 je v zhode s nariadenim:  Nariadenie El:I o OOP 2016/425
6. Poutitä harmonizovaru:  normy:...
7. sküÄka typu:

7.1 E(I sküika typu:  Notifikovan9  orgän...  identiflkaenö  Eislo... vykonal EI:I sk(iku  typu lmüdul  B) a vydal certifikät  EÜ ski)3ky typu...  na
stränke....

7.2 Typovä sküöka UKCA: Notif1kovan9 orgän...  identifikaön6  eislo... vykonal typovö skü3ku UKCA (modul B) a vydal certifikät  o typove)
skööke UKCA.......

8. C)OP je predmetom  nasledujüceho postupu posudzovania zhody

- Modul C: V9robok podlieha postupu stanovenämu v prilohe  VI (modul C) nariadenia (E(Il 2ü16/425 na zäklade vni)tornej  kontrüly
%rüby

9. Podpisanä za a v mene:...
Slovenian Izjava o skladnosti  EU in uKCA

1. Osebna varovalna oprema:...  Tipska ötevilka:...
2. Proizvajalec:...

3. la  izdajo te izjave  o skladnosti )e üdgovoren  izkljueno proizvajalec:...
4. Predmet izjave: eelada...

5. Predmet iJave iz to&e  4 je v skladu z ustrezno zakonodajo: Predpis EU o Osebni varovalni opremi 2ü16/425
6. Uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Priglaöeni organ...identifikacijska  ätevilka...  je opravil EU-pregled tipa (modul B) in izdal certifikat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa UKCA: PriglaJeni organ...identifikacijska  3tevi1ka... 'le opravil pregled tipa UKCA imodul  B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa LIKCA.......

8. Osebna zaRitna üprema %e predmet  naslednjih postopkov  za ocenitev  skladnosti

- Modul C: Za prüizvod vel}a postopek iz Priloge VI imodul  C) k Uredbi iEU) X)16/425  na podlagi notranje@a nadzora proizvodrJe
pod nadzorom priglaöenega organa

9. Podpisano za in vimenu:...
Greek äflAworl  oupp6p4imar1(  EE itai uKCA

1. npüY6v MAn:...  Apt%6<  vt)nou:...
2. Karaarteuamrlg:...

3. H uapo(iaa  66?+wiir1 cuBpöp%oq(  tx6(6üzai  pa anoüeimtx6  gufüiwl  tou xamoxeuao'trl:...
4. Avrt+ie(pevo rr4  &iÄtotnl(:  xpävo(...

5. To avcute(pevo ril(  tiio7(  nou üeptypä4iüat  mo arligfö  4 e(vat üöli%vo  npo(  rov xavüviop6:  Kavovtop6(  MAn 2016/425 EE
6. Evapliovtaliävo  npöruüo  üou ypqtn1ionoriifüye:...
7. e(haarl  röüou:

7.1. Egbaor  rönüu EE: 0 xürvtmüuy:vo(  opyavtapö(...  aprep64  avayvaiptarl(...  5u_vi'1pyr)üe rr)v eF,haarl töou  EE (evövr)ra B) xat
eF,t5tiiüs tq pg(3a1uiaq sF,baor(  r(mou EE... anl 5taieuvar.....
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7.2. EF,haail röiiou  UKCA: 0 xotvouoti1pävo4  opyavta1i6(...  apte4tx;  avüyviptorl(...  äzet &evt_py6aarr1v  g(*raaq nmou UKCA
(evörrra  B) xat äyst gx(füitie  xo iitaronou1rut6  egämotlt, röüüu  UKCA........

8. To MAn uüöxetvat  orilv  axöÄou%  5ta5utao1a a(toÄ6yi1oi1( rr(  üu4p6p%ar(...

- Ev6rt1ra r: To npoYöv unöitarat  mrl 5ta(uxao(a  üou opf(üat  CITO uapäprrlHa  VI (Evönlra  r) rou xavovtapüö  iEE) 2016/425 (läaa
eouireputoö e)ityHou napayuiyti(

9. Ynoypa$fl  yta K(Il g( ov61taro(:...
Hungarlan EU bs uKCA megfe1e16s%1 nyilatkozat

1. Eg%ni v6d6eszköz:...  Tipusszäm:...
2. Gyärt6:...

3. Ez a megfe1e16s6gi nyilatkozat  a gyärt6 kizär61agos fe1e16ss%äre kerül kiadjsra:...
4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...
5. A nyilatküzat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi jügszabälynak: Az EU szemölyi v6d6felszerel6sekreil  sz616 2C116/425 sz. )ogszabfüya
6. A felhasznält  harmonikus  szabvänyok:...
7. tipusvizsgälat:

7.1. EU-tipusvizsgfüat: A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elv%ezte  az EU-tfpusvizsgälatot  (B modul) ös kiällitotta  az EU-
tipusvizsgälati  tarn)sitvänyt...  a.... oldalon.

7.2. UKCA tipusvizsgälat:  A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elv%ezte az UKCA tipusvizsgälatot  (B modul) äs kiällitütta  az
UKCA tipusvizsgälati  tarn)sitvänyt........

8. A szemölyi v6döfe1szere1äsre az aläbbi megfeleleis%6rtäkeläsi  eljäräs vonatkozik

- C modul: A terrfükre  az iEU) 2ü16/425  rendelet  VI. melläkleMben  (C modul) meghatärozott  eljäräs vonatkozik belsö gyärtäse11en6rzäs
alap%n

9. A tam)sitvänyt  a következ6 nev6ben 6s megbizjsätu51 irtäk alä:...
Romanlan Declaraiia  de conformitate  UE >i UKCA

1. Produs EIP:... Nurnärul tipului:...
2. Producätor:...
3. Prezenta declarajie  de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...
4. Obiedul  declara)iei: cascL..
5. übiectul  dedara}iei  descris la pundu14  este ?n conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul UE privind EIP 2016/425

6. Standarde armonizate  folosite:...
7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul  de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip (modulul  B) 5i a eJiberat
certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: C)rganismul notificat...  numärul  de identificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (müdulul  B) 5i a.
eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul  urmätoarei  proceduri  de evaluare a conformitä%ii
- Modulul  C: Produsul face obiedul  procedurii  preväzute in anexa VI (modulul  C) la Regulamentul (UE) 2016/425 pe baza controlului

intern al produciiei
9. Semnat pentru 5i Tn numele:...

Bulgaiian 4eiuiapau1xq aa cbovsmcraxe  sa EC H UKCA
1. npü,qysr, npe4craanmiau1 mpiso  npe,qnaaso cpe4crso innC):...  Hüvep ha vxna:...
2. npoxaso4xven:...
3. Hacrohulara  4eiinapau,xi  aa cbovsercrsxe  e xaqa4eiia  no4 nbniiara ovrosopsocr  sa npoxaso,qxvenq:...
4. npe,qver  sa 4e+tnapaqtaira: xactta...
5. npt'qverbr  sa 4eshapai1xhra, onricas a rott+ta 4, e a cbovsercrexe  c pernaxehr:

Pernavesr  (EC) 2t)16/425 o'niociio  niitmxre  npe,qnaasx cpe,qcrsa
6.1t1anüh:iaaiiii  xapvosxtiipasx  cras,qapvx:...

7. xacne4sase  sa rxna:
7.1 EC xacne,qaase sa rxna: Hovri%ilxpahxiir  oprah...  x4esrx4iiüxai1xohes  sovep...  e xasbpumn EC xacne4sahe ha rxna (uo4yn  5) u

e xa,qah cepi'+i$iiiiaraa  EC xacm4sase  ha ntna...  sa....
7.2 X:icne,qtiase ha nina  ha UKCA: Honi$xqxpamui'r  opras...  x,qesrxtjmsailxoses  hovep...  e xaabpumn xache4sase ha rxna ha UKCA

(vo,qyn B) u e yapan cepv4xita'raa  xacnep;sase sa rxna ha UKCA.......
8. fmtmovo  npe4naaiio  cpe,qcrso noHexx  sa cne,qiiara npoqt'qypa  aa oqehgaahe ha cborsercrsxero

- Mo4yn C: npo,qy+i'nbr e npe4xer  iia npou,e,qypara, nocoiiesa B npiiho*eiixe  VI (vo4yn  C) xbv  Pernave+«r (EC) 2016/425, B113 ocsosa
Ha BbTpeuleH  np01113BOqCTBeH  KOHTpO/l

9. nonnwas  aa ii ov +iinero sa:...
Danlsh 0verensstemmeIseserkIaring  fra EU og UKCA

1. Personligt vairnemiddel:...  Typenummer:...
2. Fabrikant:...
3. Denne overensstemmelseserklaring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...
4. Erklairingens  genstand: hjelm...
5. Genstanden for erklairingen,  der er beskrevet  i punkt  4, er i overensstemmelse  med forordningen:

EU-forürdning  2016/425 om personlige va_rnemidler
6. Anvendt  harmoniseret  standard:...
7. typeundersg)gelse:

7.1 EU-typeafpfövning:  Det bemyndigede  organ...identiflkationsnummer...  har udfert  EU-typeafprgivningen (modul B) üg udstedt EU-

typeafprBvnin@sattesten...  pä....
7.2 UKCA-typeafprglvning: Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfsrt  UKCA-typeafprglvningen imodul  B) og har

udstedt  UKCA-typeafprgivningsattesten.......
8. Det personlige va_rnemiddel er omfattet  af fBlgende overensstemmelsesvurderingsprücedure

- Modul C: Produktet  er omfattet  af proceduten  i bilag VI imodul  C) til forordning  iEU) 2016/425 pä grundlag af intern
produktionskontrol

9. underskrevet  for og pä vegne af:...
Estonian ELi ia UKCA vastavusdeklaratsioon

MAMMuT



MAMMUT  SPORTS  GROUP Mammut  Sports  Group  AG

Birren  5, CH-5703  Seon

www.mammut.ch

Phone  +41 (0)62  769  81 81
Fax  +41 (0)62  769  81 00

info@mammut.ch

1.Isikukaitsevahend:...  Tüübinumber:...
2. Toot%a:...
3. Käesolev vastavusdekIaratsioon  on vfüja antud tootja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritavföode:  kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode on kooskölas uhtIustamiseiigusaktiga: ELi mjärus  iEL) 2016/425
6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tfifibihindamine:

7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teostanud  ELi tüübihindamise  (moodul  B) ja väliastanud  ELi
tüübihindamistöendi...  aadressil.....

7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tüübihindamise  imoodul  B) ja vfüjastanud
UKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse järgmist  vastavushindamismenetlust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse määruse iEL) 2[)16/425 VI lisas lmoodul  C) sätestatud menetlust  tootmise  sisekontrülli  alusel9. Alla kirjutanud  (kelle poolt  ja nimel):...

Latvisn ES un  UKCA atbilstTbas deklaräcija
1. IAL ra>üjums:...  Tipa numurs:...
2. Ra»otäjs:...
3. !ir atbilstTbas deklaräcija irizdota  vienTgi uZ ratotäja  atbildTbu:...
4. Deklaräcijas priekJmets: ßivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priekömets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2ü16/425 par individufüa)iem  aizsardzTbas ffdzekliem
6. Izmantotais harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazii,otä iestäde...  identifiJclias  numurs...ir  veikusi ES tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudes
sertiflJtu...  vietnä.....

7.2 U KCA tipa pärbaude: Pazi(iotä iestäde...identifikäcijas  numurs...ir  veikusi UKCA tipa pärbaudi iB modulis) un izdevusi UKCA tipa
pärbaudes sertifikätu........

8. Uz IAL atkiecas  atbilstTbas novärteiöanas procedüra
- C müdulis: uz produktu  attiecas Regulas lES) 2016/425  VI pielikurnä lC müdulis) izklästTtä procedüra, pamato)oties  uz iekÄäjo raioöanas

kontroli
9. ParakstTts 3ädas personas värdä:...

Llthuanian ES ir UKCA atitikties  deklaracija
1. AAP:... Tipo numeris:...
2. Gamintojas:...

3. !ii atitikties  deklaracija iöduodama tik gamintojo  atsakomybe:...
4. Deklaracijos obiektas: öalmas...
5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos  otJektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  !Jungos  teisäs aktus:

Reglamentq (ES) 2016/42S däl asmeninii)  apsaugos priemoniq
6. Taikyti darnieji  standartai:...
7. tipo tyrimas:

7.1. ES tipo tyrimas: notiflkuütoji  istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo tyrimq  (B modulis) it ßdavä ES tipo tyrimo  sertifikatq
... svetainÖie--

7.2 UKCA tipo tyrimas: Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo  tyrimq  iB modulis) ir ßdavä UKCA tipo tyrimo
sertifikaq.......

8. AAP taikoma  atitikties  vertinimo  procedüra
- C modulis: gaminiui taikoma  Reglamento (ES) 2016/425 VI priede (C modulis) nustatyta  procedüra, pagrista gamybos vidaus kontrole

9. Ui J  ir kieno vardu pasiraöyta:...
, Turkish AB ve UKCA Uygunluk  Beyani

1. KKD Ürunü:...  Tip numarasi:...

2. Üretici:...

3. Bu uygunluk beyan5 yalruzca üreticinin  sorumluluguna  tabidir:...
4. Beyanm konusu: kask...
5. Madde 4'te a(iklanan beyarun künusu, 5u yönetmelik  gere@ince be1ir1enmi5tir: 2016/425  Sayfü AB KKD Yönetmeli(;i
6. Kullanilan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muaYenesi:

7.1 AB tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  (modül  B) (;er(ek1e5tirmi5 ve AB tip inceleme
sertifikasuu.......  adresinde düzen1emi5tir.

7.2 UKCA tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  (modül B) gen;ek1eBtirmi5 ve UKCA tip inceleme
sertifikasini  duzenIemi5tir.......

8. KKD, a5a(;idaki uygunluk de@erlendirme prosedürüne  tabi tutu1mu5tur...
- Motfül C: (lrün, k; üretlm kontrolu  temelinde  2C116/425 sayili Tiizü@tin (AB) Ek Vl'sinda iModül  C) belirtilen  prosedure  tabidir
onayli kuru1u5 gözetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...
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